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ZMLUVA O ZRIADENI VECNEHO BREMENA
uzatvorend podla ust § 151n a nasl. zékona &, 40/1964 Zb. Obc&ranskeho zékonnika
v zneni neskoriich predpisov

medzi Gcastnikmi:

Opravneny z vecného bremena:

MH Tepldrensky holding, a.s.

so sidlom Turbinova 3, 831 04 Bratislava — mestskd tast Nové Mesto

ICO 36211 541 | DIC 2020048580 | IC DPH SK2020048580

zapisand v Obchodnom registri Mestského sidu Bratislava |1l v oddiele Sa vo vloike &, 7386/B
v mene spoloénosti kona Ing. Miroslav Kavula, predseda predstavenstva

Mgr. Peter Matui, MBA, Clepqiadsiavenstya

(dalej a} ,opravneny z vecného bremena”“)
a
Povinny z vecného bremena:

POINT a.s. Zilina

so sidlom Vysokogkolakov 35, 010 08 Zilina

ICO 31569 706 | DIC 2020471200 | IC DPH SK2020471200

zapisand v Obchodnom registri Okresného stdu Zilina v oddiele Sa vo vioike & 144/L
v mene spolocnosti kona Ing. Martin Sakal, predseda a ¢len predstavenstva

{dalej aj ,povinny z vecného bremena”)
a
Investor:

XLSK Properties s.r.o.

so sidlom Galvaniho 11, 821 04 Bratislava

ICO 45964 564 | DIC 2023172767 | I€ DPH SK2023172767

zapisana v Obchodnom registri Mestského slidu Bratislava lll v oddiele Sro vo vloZke €. 69348/B

v mene spolognosti kond CLC advokdtska kancelaria, s r.o., zast. JUDr. Peter Majka, advokdt a konatef,
na zaklade splnomocnenia zo diia 28.11.2024

(dale a) ,investor®)
{opravneny z vecného bremena, povinny z vecného bremena a investor dale) spolu len ako ,zmluvné

strany” a ktorykolvek z nich a) ako ,zmluvnd strana®)

ktori sihlasne prehlasuji a svojtmi podpismi potvrdzujt, Ze st k prévaym ttkonom spdsobili
a opravneni a uzatvdra)i tlito Zmluvu o zriadeni vecného bremena (dalej len ,zmluva”) za
nasledovnych podmienok:
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UVODNE USTANOVENIA

1.1. Povinny z vecného bremena je vyluénym vlastnikom (v podiele 1/1 z celku) nehnutelnosti, ktora

2.1,

2.2,

2.3.

2.4,

2.5.

3.1

Jje Okresnym tradom Zilina, katastralny odbor (dalej len ,,Okresny drad”), pre k u. Zilina, obec
Zilina, okres Zilina evidovana na liste vlastnictva &. 6916, a to pozemok parcely registra ,CKN” pare.
€. 5194/34, druh pozemku zastavand plocha a nddvorie o vymere 1.201 m? {dalej len ,zataiend
nehnutefnost”).

PREDMET ZMLUVY

Povinny z vecného bremena znadu)e k zataZene) nehnutelnosti vecné bremeno v rozsahu Dielu &,
5 o vymere 2m?, vymedzenom v Geometrickom plane ¢ 43432611 — 168/2024, vyhotovenym
vyhotovitefom Ing. Radomir BlaZzek — Geodetic, so sidlom Hwviezdoslavova 1070/3, 015 Q1 Rajec,
ICO: 43 432 611, autorizaéne overenym Ing Radomir Blazek diia 15.11.2024, Gradne overenym
Okresnym Gradom diia 22 11.2024 pod Cislom G1-2283/2024, kdpia ktorého tvori Prilohu & 1 tejto
zmluvy, ktorému zodpoveda
a) pravo uloZenia ochranného pasma hordcovodného potrubia na zataZen( nehnutelnost,
b) pravo vstupu a vjazdu na zafaZeni nehnutelhost za Géelom pristupu opravneného
z vecného bremena k horticovodnému potrubiu a jeho ochrannému pasmu, ktoré je
vedené cez zataiend nehnutelnost, ato vyluéne v rozsahu nevyhnutnom na Géely
vykonavania kontroly, oprdv, beznej GdrZby alebo vymeny horlicovodného potrubia bez
zmeny trasy horiicovodného potrubia vo vlastnictve opravneného z vecného bremena,
¢) pravo strpiet odstrafiovame, okliesfiovanie stromov a inych porastov, ktoré ohrozuji
bezpefnost a spolahlivost horlicovodného potrubia a napdjaca

Opréavneny z vecného bremena vecné bremeno uvedené v bode 2.1. tohto clanku prijima, pricom
je povinny konat tak, aby na zataienej nehnutefnosti nevznikla v sivislostt s vykondvanim
kontroly, oprév, beZnej udrzby alebo vymeny horicovodneho potrubia Skoda

Povinny z vecného bremena sa zavazuje prdva oprivneného z vecngho bremena, zriadené in
personam, uvedené v bode 2.1. tohto ¢lanku zmluvy strpiet, pri¢om tito povinnost sa vztahuje na
kazdodobeho vlastnika zataZzenej nehnutelnosti.

Vecné bremend sa v prospech opravneného z vecného bremena zrraduje po dobu prevédzkovania
hortcovodného patrubia a bezodplatne, t.j. za zriadenie vecného bremena vratane ochranného
pasma podfa zdkona ¢. 657/2004 Z.z. o tepelnej energetike nepnislicha povinnému z vecného
bremena na zaklade tejto zmluvy a ani z iného predpisu Ziadna odplata.

Zmluvné strany berd na vedomie, Ze opravneny zvecného bremena nadobudne prava
zodpovedajilice vechému bremenu Specifikovanému v bode 2.1. tejto zmluvy ditom povolenia
vkladu vecného bremena do katastra nehnutelnosti vedeného Okresnym tGradom.

PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

Zmluvné strany s1 vzajomne na zadklade pisomne] Ziadosti poskytni rozumne poZadovatelni
a pnmeranu st¢innost pri uskutoéfiovani, alebo zariadovani dkonov stivisiacich so zmluvou, a to
vidy bez zbytotného odkladu od dorucenia pisomného poZiadania zo strany vyzyvajlice) zmluvnef
strany. Za pisomné poiladanie sa rozumie aj poZiadanie prostrednictvom elektrontckej posty (e-
mail). Poskytnutie sicinnosti nebude Ziadnou zo zmluvnych strén v pozicii vyzvane) zmluvnej
strany bezdévodne odmietnuté. Vyzvana zmluvnd strana nie je povinna na poskytnutie stiinnosti,
ak by takym konanim vyzvana zmluvna strana mala ohrozit, alebo poskodif prava, alebo zaujmy
svoje, alebo préva, alebo zdumy jej majetkovo, alebo persondlne prepojenych subjektov. Pre
vyliéenie pochybnosti plati, Ze kaidé zmluvnd strana sa zavazuje druhej zmluvnej strane
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3.2

41

-

4.2,

4.3.

4.4,

4.5,

5.1

52.

poskytnuf svoju sufinnost v nevyhnutnom rozsahu, miere a tirovni tak, ako to bude nevyhnutné
alebo potrebné na dosiahnutie ucelu sledovaného zmluvou, Poskytnutim sicinnosti podla tohto
ustanovenia sa nerozumie povinnost vyzvane) zmluvne| strany zabezpecovat tie ukony, ktoré ma
podla vieobecne uznavanych a spravodlivych Standardov vykondvat vyzyvajica zmluvna strana.

Opravneny z vecného bremena je povinny vopred informovat povinného z vecného bremena,
resp. jeho prévnych ndstupcov o plénovane) kontrole, oprave, beine) udribe alebo vymene
horiicovodného potrubia, resp. jeho ¢asti bez zmeny trasy horicovodného potrubia.

VKLAD DO KATASTRA NEHNUTEENOST]

Zmluvné strany sa dohodl), Z& ndvrh na vklad vecnych bremien do katastra nehnutelnosti poda
investor tak, aby Okresny urad po povoleni vkladu vecného bremena zapisal vecné bremend
v nasledovnom zneni:

LV & 6916, k 4. Zilina

~Yecné bremeno, ktorému zodpovedd prdvo uloZenia ochranného pdsma horicovodného potrubia
na pozemok; prdvo vstupu a vjazdu na pozemok za tlelom pristupu oprdvneného z vecného
bremena k horucovodnému potrubiu a jeho ochrannému pdsmu vedenému cez pozemok registra
~C” KN parc. & 5194/34, a to vyluéne v rozsohu nevyhnutnom na Udely vykondvania kontroly,
oprdv, beZnej udrzby alebo vymeny horicovodného potrubia bez zmeny trasy horidcovodného
potrubia; ako aj prdvo strpiet’ odstrariovanie, okliesfiovanie stromov a mych porastov, ktoré
ohrozujti bezpefnost a spolahhivost hordcovodného potrubic a napdjaée vo viostnictve
oprdvnensho zvecného bremena: MH Tepldrensky holding, a,s., ICO: 36 211541, vrozsahu
vyznacenom geometrickym plénom & 43432611 — 168/2024 uradne overenym katastréinym
odborom Okresného iradu Zilina diia 22.11.2024 pod ¢ G1-2283/2024.”

Zmluvné strany sa zavazuji poskytnit si vzdjomnu siéinnost za ucelom, aby bol vklad priva
zodpovedajiceho vecnému bremenu podfa tejto zmluvy do katastra nehnutelnosti povoleny.

Zmluvné strany sa dohodli, e naklady spojené s vkladom prava zodpovedajliiceho vecnému
bremenu do katastra nehnutefnosti zndsa v celom rozsahu investor.

V pripade prerusenia konania o povoleni vkladu st zmluvné strany povinné poskytnit si
bezodkladne vietku siéinnost potrebnti na to, aby odstranil vietky prekazky braniace povoleniu

vkladu vecnych bremien do katastra nehnutelnosti.
3

Opravneny " zvecného bremena a p‘ovinm} zvecného bremena podpisom tejto zmluvy
splnomociiujd investora na podanie navrhu na vklad vecnych bremien do katastra nehnutelfnosti
ana zastupovanie pred Okresnym tradom v konani o povoleni vkladu vecnych bremien do
katastra nehnutelnosti podfa tejto zmluvy. Investor je oprdvneny najma vykonat potrebné zmeny
na listindch spdsobom avo forme vyZadovanymi Okresnym dradom, najma formou spisanmia
opravne; doloZky alebo dodatku k tejto zmluve & ndvrhu na vklad. Investor je opravneny na vietky
tieto a stvisiace lkony aj prostrednictvom svojho splnomocneného zastupcu a aj elektronicky.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Tato zmluva je vyhotovena v troch rovnopisoch, z ktorych kaZda zo zmluvnych stran obdrii po
jednom rovnaopise.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze zmluvu je moiné menit a dopliat len jej pfsomnymi dodatkami
podpisanymi vietkymi zmluvnymi stranam, Cislovanymi podrla poradia ich prijatia.
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5.4,

5.5,

5.6.

Vv

M

Ing. Miroslav,léavu fa, predseda predstavenstva

Za oordvneného zuecéo hnzena:

Zmluvné strany berd na vedomie, Ze zmluva je v celom rozsahu povinne zverejiiovana v zmysle
ust. § 5a zdkona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informécidm a o zmene a doplneni
niektorych zakonov (zdkon o slobode informacii) v zneni neskorich predpisov v Centrilnem
registri zmliv vedenom Uradom vlady SR. Zmluvné strany zaroven vyhlasuji, Ze sihlasia so
zverejnenim tejto zmluvy v celom jej rozsahu v Centrdlnom registri zmldv.

Této zmluva nadobuda platnost diiom podpisu oboma jej zmluvnymi stranami, obligaénoprivne
Uéinky nadobuda diiom nasledujicim po dni jej zverejnenia podfa bodu 5.3. tejto zmluvy a
vecnopravne ucinky nadobidda aZ diiom povolenia vkladu do katastra nehnutelnosti prislusnym
okresnym dradom, katastralny odbor.

Neoddeltelnou stcastou tejto zmluvy sd nasledovné prilohy:
Priloha & 1 - Geometricky plén & G1-2283/2024
Priloha €. 2 — Plnomocenstvo na zastupovanie investara

Zmluvné strany vyhlasuji, Ze si oprédvnené k uzatvoreniu tejto zmluvy a Ze ich zmluvna volnost
nie je cbmedzend. Zavazne vyhlasuyt, Ze sa s obsahom tejto zmluvy oboznamih a jej podmienkam
porozumel, k uzatvoreniu tejto zmluvy pristupuyd na zdklade slobodnej vdle prejavenej
zrozumitelne, uréite a véaine, bez pocitu tiesne, alebo inak nevyhodnych podmienok, <o

potvrdzuji svojimi podpismi. .
26FFD 205 2E6FER 718
V Bratislave, dfi@ . coce vreee cevrinemrrraren

Bratislave, dia.........

Za onrdvneného z vecného bremena:

H Tepldrensky hnldingfs. MH Tepzérrnsk\’r holding, a.s.

Mgr. PeferjMatis, MBA, clen predstavenstva

v Ll

coceissswisasisssvvivensy EIT@ vessevavesssmninnsnesanvansissss

Za povinného 2z vecného bremena:

POINT a.s. Zilima
Ine. Martiri Sakal. ¢len nredstavenstva

y WHME i ke WS

Za in\;e.im.:a_'_____ .

XLSK Praperties s'r.o. .
28st CLC advoKatska’kancelaria, s.r.o.,
zast. JUUT. Peter4vialka, advokat a konatel
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VYKAZ VYMER

Duterafif stav Zmeny Nowy stav
Cislo
pzkn Cislo parcely Yymera Druh el k od Clsla Vymera Drih Viastafk
viodky | viastn poremku tislo parcele m? parcaly m parcely pozemku { né oprévnend oscha )
PK v | PK KN E KNC ha m? Efsle &islo ha m kéd adresa, [sidlo)
Stav prévny [= totoEn{ s reglstrom C KN
Wy¥islenle rozsahu vecného bremena
4801 519423 3124 zast.pl 1 5194/23 3 5194/23 124 zast pl Doterajli
18
EG3S 5194/29 8146 zast p! 2 5194729 13 519429 Bl46 zast pl Daterajl
3 5194129 220 18
8035 5194/32 201 zastpl 4 5124732 131 5194/32 2201 zastpl detta
bt}
6916 5194/34 1201 zast.pl 5 5194734 2 5194134 1201 zast.pl Doterajil
p1:3
Spolu 1 4672 369 1 4672
Pozndmiy Znaduje sz vecné bremeno s ochrannym pdsmom na prename prév znadenia vystavby previdzky kontroly ddriby a opravy honicovodného potruba vstup na parcely pefo osobnym
2lebe nékladnymi autemobilmi a pracovnym mechangmarm a privo strp of odstrafiovan e okliesfiovanie stromov 2 Inych porastov ktoré chrozujd bezpeZnost a spofahlivest hordcovodného
napdjata cez parcelyregistra C-XN pé 5194/23 5194729 5194732 512434 vo vyznatenom rozsahu v prospech 2dinskej teplirenske; a s Koficks 11 Zhna
Legenda kéd spdsobu vyufivania 18 Pozemck na kigrom je dvor
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CLC advokdtska kanceldria s.r.o., Panenska 18, 811 03 Bratislava, Slavakia :
tel +47) 2 5484 8537, lax +421 254648639, e-mail office@ele sk, www.clt sk
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PLNOMOCENSTVO

VOLLMACHT

Spoloénost’ XLSK Propetties s.t.0., so sidlom
Galvantho 11, 821 04 Bratislava, ICO 45 964 564,
zapisand v Obchodnom registri Mestského sidu
Bratislava III, odd.: Sro, viloZka é.: 69348/B,
v menie ktotej kond Ing. Jitf Sulc — konatef a Dipl.
Ing. Chnstian Fischer — konateP (dalej len
»Spinomocnitel*), tjmto

splhomociiuje

spolo¢nost’ CLC advokitska kanceldria s.r.0,,
so sidlom Panenski 18, 811 03 Bratislava, ICO:
36707 856, zapfsani v Obchodnom registei
Mestského siidu Bratislava ITI, oddiel: Sro, vioZka

Die Gesellschaft XLSK Properties s.1.0., mit dem
Sitz Galvaniho 11, 821 04 Bratslava, Firmen-
Td.Nr.45 964 564, cingetragen im Handelsregister
des Stadtgenchtes Bratislava ITI, Abt.: Sro, Einlage
Nr.: 69348/B, vertreten durch Ing. JiH Sulc —
Geschaftsfuhrer und Dipl. Ing. Christian Fischer —
Geschiftsfuhrer (ferner als , Vollmachtgeber"),

bevolimichdgt

hiermit die  Gesellschaft CLC advokitska
kanceldria 8.£.0., mit dem Sitz Panenski 18, 811 03
Bratislava, Firmen-Id Nr.36 707 856, cingetragen 1m
Handelsregister des Stadtgerichtes Branslava III,

\ &: 43463/B, vmene ktorej kood JUDr. Peter | Abt: Sto, Einlage Nr.: 43463/B, verteten durch
\ Majka, konatel a advokit (dalej len|]JUDr Peter Majka — Geschiftsfihrer und
: »Splnomocnenec®), na zastupovanie | Rechtsanwalt (ferner als , Bevollmachtigter), zur
\ Splnomocnitefa v stvislosti s nasledovoymi | Vertretung des Vollmachtgebers im Zusammenhang
J prévoymi a sGvisiacimi ikonmi: mit den folgenden Rechtsgeschaften und den damit
[ zusammenhingenden Handlungen:
[
! a - podpisapie zmluvy o znadenl vecaého |- Unterzeichnung eines Vertrags iber die Bestellung
i N bremena, ako aj pdpadnjch sivisiacich [ emer  Dienstbatkeit  sowie  eventueller
§ zmliv apriloh (doplnenjch o chybajice | zusammenhingender Vertrage und Anlagen
\ Udaje) medzi Splnomocnitefom ako | (erginzt um fehlende Angaben) zwischen dem
\ inwestorom  (resp. ulastnfkom  zmluvy), |  Vollmachtgeber als dem Jnvestor (bzw. als einer
\ Zilinské komunikicie, akciovd spolofnost’, | Vertragsparted), der Zilinské komunikicie, akciovi
b so sidlom Vysokoskolikov 2, 010 08 Zilina, | spolo&nost, mit dem Sitz Vysokoskolikov 2, 010
\ ICO: 31 590250 (Jalej len ,,ZK*) ako | 08 Ziina, Firmeo-IdNr: 31 590 250 (ferner als
povinnjm a MH Teplirensky holding, a.5,80 | ,,ZK* ) als dem Vespflichteten und der MH
sidlom Turbinovd 3, 831 (4 Bratislava - | Teplirensky holding, a.s., mit dem Sitz Turbfnovi
\ mestski Zast’ Nové Mesto, ICO: 36 211 541 | 3, 831 04 Bratislava - Stadtteil Nové Mesto,
§ (@alej len ,MHY, ako oprivnenjm, | Firmen-IdNr.: 36211 541 (ferer als ,MH*) als
\ predmetom ktorjch je zradepic veenjch | dem Berechtigten, deren Gegenstand die
\ bremien vprospech MH na &asti| Bestellung von Dienstbarkeiten ist, und zwar
! nchnutePnost{ nachidzajicich sa vkat .| zugunsten der MH an einem Tel der
\ ina vedenjch Okresnym dradom —| Liegenschaften, befindlich im Katastergebiet
' : katastrilnym o{icll:nmm na liste viastnictva & |  Zilina, pefithrt vom Bezitksamt— Katasterabteilung
by 4801, pozemky reg. ,,C** parc. & 5194/23 — | auf dem Eigentumsblatt Nr. 4801, Grundstiicke
' k zastavan4 plocha a nidvoric o vjmere 3.124 |  des Reg. ,,C* Parz. Nr. 5194/23 — bebaute Flichen
| A m?, prifom vecné bremeno bude vymedzené |  und Innenhéfe tm Ausmal von 3.124 m?, wobel
\ prisludnim geomettickym plinom; die Dienstbatkeit durch den entsprechenden
I : Trennungsplan festgelegt wird;
s

s e e i e

|

= podpfsanie zmhwvy o znzdenfi vecného
bremena, ako aj prpadnjch sévisiacich
zmliv aprloh (doplnenjch o chybajiice

| udaje) medzi  SplnomocnitePom  ako

Unterzeachnung eines Vertrags iibet die Bestellung
ciner  Dienstbarkeit sowie eventueller
zusammenhingender Vertrage und Anlagen
(erpanzt um fehlende Angaben) zwischen dem

CLC advakatska kanceldria sr.o.
Pangnska 18, 811 03 Bratislava, Slovakia

10 Mag7ass DI, 2020294826 IE-DPH 5K 2022294620
Baniovd sposeme 2925090037/1100
Liisd v O Mastskéha sudy B4 TT1 044! Sra, violks 2 4344278
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mvestorom  (resp. _tcastnfkom  zmluvy),
POINT  as. Zilina, so sidlom
Vysoko3kolikov 35, 010 08 Zilma, 1CO:
31569 706 (dalej len ,POINT‘) ako'
povinnym, aMH ako oprivnenym,
predmetom ktorych je zradente vecnych
bremten vprospech MH na cast
nchnutefnost nachidzajiach sa vkat 4.
Zilna vedenjch Okresnym tradom —
katastriloym odborom na liste viastnictya &
6916, pozemky reg. ,,C“ patc €. 5194/34 —
zastavani plocha a nadvorie o vimere 1.201
m?, pri¢om vecné bremeno bude vymedzené

prisludnym geometrckjm plinom;

- podpisanie zmluvy o zmadenfi vecného
bremena, ako a) ptipadnych sdvisiacich
zmhiv 2 pdloh (doplnenjch o chybapice

udaje) medzi Sploomocnitefom  ako
investorom (resp. iéastnikom zmluvy), Milod
Neubauer, -

(dale; len

wMilod Neubauer®), ako powinnym, a
Mesto Zilina, so sidlom Nimestte obet
|  komunzzmu 1, 011 31 Zilima, ICO: 00 321
796 (dalej len ,Mesto Zilina“), ako
opriavnenjm, predmetomn ktore) je najma (nte
viak vyluéne) zriadenie vecnych bremien zo
strany MiloSa Neubauera v prospech Mesto

na nehnutePposti nachidzajicej sa
v kat, 6. Zilina vedenej Okresnjm iiradom —
katastrilnym odborotn na liste viastnictva &
4736, pozemok reg, ,,C* patc. & 5194/60 —
zastavand plocha a nidvorie o vimere 5 m?,

pdpadne na injch nechnutefnostach
vzmknutjch zpozemku reg. ,C* parc. &
5194/6 - zastavani plocha anidvone

o vymere 2.247 m?, pricom vecné bremeno

mdze byt vymedzené  prisluSoym
geemetrickym plinom;

- akékolvek iné zmluvy (vritane zmliv
ovecnych bremenich) na Carchu alebo
v prospech nehnutelnost nachddzapicich sa
v katastrilnom  Gzem{ Zilina, ktorjch
zmluvnou stranou je Sploomocnitel’;

(vietky vyStie uvedené zmluvy dfalej len ako
»Zmluvy")

nz vedenie rokovani o obsahu Zmliv so
subjektmi oprivoenfmi / povinnjmi zo

Vollmachtgeber als dem Investor (bzw. als etner
Vertragspartei), der POINT a.s. Zilina, mit dem
Sitz Vysokoikolikov 35, 010 08 Zilaa, Firmen-
Id Nr.: 31 569 706 (ferner als ,,POINT*) als dem
Verpflichteten und der MH als dem Berechtigten,
deren  Gegenstand  dte  Bestellong  von
Dienstbarkesten 1st, und zwar zugunsten der MH
an emnem Teil der Liegenschaften, befindlich im
Katastergebter Zilina, gefithrt vom Bezirksamt—
Katasterabtellung auf dem Eigentumsblatt Nr.
6916, Grundsnicke des Reg. ,,C* Parz. Nt
5194/34 — bebaute Flachen und Innenhofe im
Ausmall von 1.201 m? wobei die Dienstbarkeit
durch den entsprechenden Treanungsplan

festgelept wird

- Unterzeichnung eines Vertrags uber die Bestellung
einer Dienstbarkeit ~ sowie eventueller
zusammmenhingender Vertrage und Aanlagen
(erganzt um fehlende Angaben) zwischen dem
Vollmachtgeber als dem Investor (bzw. als emner
Vertragspartei), Hen Milod Neubauer, geb.

(ferper  als ,Milo¥ Neubauer®) als dem
Verpflichteten und der Stadt Zilina mut dem Sitz
Nimesne obed komunizmu 1, 011 31 Zilina,
Firmen-Id.Ne.: 00321 796 (femmer als ,,Mesto
Zitina*) als dem Berechdgten, dessen Gegenstand
insbesondere (jedoch nicht ausschlieBlich) die
Bestellung von Dienstbatkeiten dutch Milo$
Neubauer zu Gunsten der Stadt Zilna auf ewner
Liegenschaft, befindlich im Katastergebiet Zilina,
gefihrt vom Bezitksamt — Katasterabtedung  auf
dem Eigentumsblatt Nr. 4736, Grundstiicke des
Reg. ,,C* Parz. N, 5194/60 — bebaute Flachen und
Innenhofe mut dem Ausmall von 5 m?, gpf. auf
wetteren Ticgenschaften, entstanden aus dem
Grundstuck des Reg, ,,C* Parz, Nr. 5194/6 —
bebaute Flichen und Inpenhéfe mit dem Ausmafl
von 2247 m> wobes die jeweihige Dienstbarkeit
durch den entsprechenden Trennungsplan
festgelegt werden kann;

- jegliche anderen Vertrage (einschhieBlich Vertrage
uber Dienstbarkeiten) zu Lasten oder zu Gunsten
von im Katastergebiet Zilina  befindlichen
Lisegenschaften, deren  Vertragspartei  der
Vollmachtgeber ist;

(alle oben angefihrten Vertrige ferner nur als
avertrige)

- zur Fuhrung von Verhandlungen dber den Inhalt
der Vertrage mit den aus dem Vertrag Berechugten
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Zmliiv, na zmenu, dpravy, doplnenie Zmliv,
uzatviranie dodatkov k Zmluvim;

- akékolvek iikony stivisiace s naplnenitn Géeln
Zmliv;

- akékolvek tkony sdvistace s iniciovanim
apricbchom katastrilneho konania pred
prsluaym Okresaym dradom, katastrilnym
odborom 1na ziklade Zmliv, najma
podpfsanie nivrhov na vklad, na ich zmenu,
tipravy, doplnenie a / alebo na podpisovanie
dokumentov v katastrdlnom kopani v mene
Splnomocnitela v rozsahuw poZzdovapom
prisluinfm Okresaym iradom, ako aj na

prevzatie pristuiného Rozhodnutia
Okresného tradu a na vietky kony s tym
sivisiace.

/ Verpflichteten, zur Anderung, Anpassung,
Erginzung der Vertrige, zum Abschluss von
Nachtragen zn den Vertrigen;

zu jeglichen mit der Esfiillung des Zweckes der
Vertrage zusammenhdngenden Hagdlungen;

zu jeghchen mit dem Inmnieren und dem Verlauf
des Katasterverfahrens vor dem  jeweiligen
Bezirksamt, Katasterabtellung  aufgrund  der
Vertrage zusammenhingenden Handlungen, vor
allem zur Upterzeichnuog von Antrigen auf
Einverletbung, deren Anderung, Anpassung,
Erganzung und/oder zur Unterzeichnung der
Dokumente im Katasterverfahren im Namen des
Vollmachtgebers in dem von dem jeweiligen
Bezitksamt verlangten Umfang sowie zur
Ubernahme der entsprechenden Entscheidung des
Bezitksamtes  und  zu  allen  damit
zusammenhingenden Handlungen.

V uvedenom ~rozsahu je  Splnomocnenec:
oprivneny na vykonanie vietkjch privnych
a inych ukonov najmd, nie viak vjlucne, na:

- vyptacovanie a  podpfsanie  vyiSie
uvedenych dokumentorv,

- podivanie ndvechov, #aldb, stPaZnost,
pripomienok ainjch podnetov na
prisluinych orginoch na ich zmenu,
uipravu, doplnenie alebo spit’ vaatie,

- preberanie rozhodnud, pisomnost, viziev,
oznimeni, zisielok, poStovych zdsielok

a podobne,
- zastupovanic  Splnomocnwtefa  pred
prisluinym Okresnjm tiradom,

katastriloym odborom vo veci zipisu priv
vyplyvajicich zo Zmliv do katastra
nehoutelnostf  ako 2a; pred mymi
prisludnymi orgiomi pre papinenie Gdelu

Zmlav,

- nahladanie do  prisluSneg  spisovej
dokumenticie, vyhotovovanie odpisov,
vipisov alebo képii.

Im angefihrien Umfang 1st der Bevollmachtipte zur

Vomahme aller Rechtsgeschafte uod sonstigen
Haodlungen berechugt, vor allem, jedoch nicht
ausschlzeBlich zur:

- Ausarbeitung und Unterzeichnung der oben

angefihrten Dokumente,

- Emnreichung von  Antrigen, Klagen,
Beschwerden, Bemerkungen und sonstipen
Veranlassungen bet den zustindigen Organen
beziglich deren Anderung, Anpassung,
Erganzung oder Ricknahme,

- Ubernahme von Entscheidungen,
Schnfistucken, Aufforderungen, Mitteilungen,
Sendungen, Postsendungen u. a,

- Vertretung des Vollmachtgebers vor dem
jeweiligen Bezitksamt, Katasterabtedung in
det Sache der Eantragung der sich aus dem
Vertrag  ergebenden Rechte in  das
Lizgenschaftskataster sowie vor anderen
zustandigen Organen zur Erfullupg des
Zweckes der Vertrige,

- Einsicht m die jeweilige Aktendokumentation,
Ausfertigung von Abschriften, Auszugen oder
Kopien,

I

]
]

Splnomocnenec je oprivneny konat’ v rozsahu
plnomocenstva osobne alebo prostrednictvom
tretej, nim substituCne splnomocnenej osoby.

Der Bevollmichtigte ist berechdgt, im Umfang der
Vollmacht personlich oder mittels emer durch thn
unterbevollmichugten Drittperson (etnes
Substituten) vorzugehen.
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1 XLSK Prgpertese.r.o. XLSK Properties s.r.0.
vz /iV.Ang. Jifl Sulc v.z./LV. Dipl. Ing. Christian Fischer

Plnomocenstvo pajimam a zavizujem sa postupovat’ na jeho zdklade a v jeho rozsahu. /
Ich nehme die Vollmacht an und verpflichte mich, auf deten Grund uad in deren Umfang vorzugehen.

V /1o BEATSVAVE s, am 29-11.202¢

S »____..__‘._______ ~

CLC adGokatska 4ria s.r.0.
v.2./LV. JUDr. Peter Majka
konatel a advokat/Geschaftsfithrer und Rechtsanwalt




OSVEDCENIE O PRAVOSTI PODPISU NA LISTINE
(LEGALIZACIA)

e

Osvedtuiem, Ze: Ing. JiFi Sule, _
. ktorého(ef) totoZnost’ som zistil(a) zikonnym spdsobom:

doklad totoznosti - ob&iansky preukaz, &islo: listinu predo mnou vlastnoruéne podpisal(a).
Poradové Eislo knihy osvedd&enia pravosti podpisov: O 914246/2024

' Bratislava diia 29.10.2024 4
Dana Gélikova
zamestnanec
povereny notirom

Upozort ﬁ\ie:

Notér legglizaciolyifedsVed&ufjepravdivost
i skutotnostiUvadzangéh v Iis?"{{e

| (858 ods 4 Notirskeho patjfdku)

e




w il

(AKX

~
A
Do

Tt
e




- A e o — ..___.__J

Gebuhr in Hohe von € 14,30 eninchiet
Dr. Gerold Lang | &Henflicher Notar
Wels

B.R.ZI: 1785/2024/M
Die Echtheit der Unterschnft des Herm Diplomingenieur Christian Fis ch e r, geboren am

bestatigt.
Weiters bestatige ich, dass die Partei erklart hat, dass sie den Inhalt der Urkunde kennt und

deren Unterfertigung fre: von Zwang erfolgt.
Wels, am 15.11.2024 (funfzehnten November zweitcusendvierundzwanzig). ---

DO .
MO I NEAAKLAR ARQemnavr
SubM M. IdEbotlichen Nolars
Br. CRALBRE | Wels .
LM S
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PREKLADATEL: Gyongyi Czére, ev.&. 970465
(DOLMETSCHER-UBERSETZER)

ZADAVATEL: KONSTANS, spol. s r 0., Mostova 2, 811 02 Bratislava
(AUFTRAGGEBER)

URADNY PREKLAD Z JAZYKA NEMECKEHO DO JAZYKA SLOVENSKEHO
2228/2024

AMTLICH BEGLAUBIGTE UBERSETZUNG AUS DEM DEUTSCHEN INS SLOWAKISCHE
2228/2024

Predmet prekladu: Overenie podpisu
Potet strén prekladanej listiny / Pocet stran prekladu: 12/ 1

Pocet odovzdanych vyhotoveni: |

Gegenstand der Ubersetzung: Beglaubigung der Unterschrift
Zahl der Seiten Onginal / Zahl der Seiten Ubersetzung: 12/ 1

Zahl der Ausfertigungen: 1




2 strana’

PRAZDNA STRANA

4 strana.
PRAZDNA STRANA

6. strana’

PRAZDNA STRANA

8 strana
PRAZDNA STRANA

10, strana.
PRAZDNA STRANA

11 strana

Poplatok vo vyike € 14,30 zaplateny.
Dr Gerald Lang notdr
Wels - 5 .

Cislo overovacej knihy. 1785/2024/M

Pravost’ podpisu pana diplomového inZiniera Christiana F I § C H E R A, narodeneho

sa tymto potvrdzuje. ASSSTIEP U —

Dalej potvrdzujem, Ze stranka prehlasila, Ze pozna obsah listiny a jej podpisante sa

uskutoéiuje bez natlaku. -- - - -
Wels, diia 15. 11. 2024 (patnasteho novembra dvetisicdvadsat'Styri). --

okrihla tiradna pediatka so $tatnym znakom a s textom:
DR. GEROLD LANG

NOTAR

3

WELS — HORNE RAKUSKO

RAKUSKA REPUBLIKA

neéitatel'ny podpis

Mag. Maikus Angermayr
Zastupca notéara

Dr Geiolda Langa

(Dokument je zviazany a opatreny peciatkou notdra Dr. Gerolda Langa)




Prekladatel'skd doloZka:

Preklad som vypracovala ako prekladatel’ zapisany v zozname znalcov, ttmo&nikov

a prekladatel’ov, ktory vedie Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky v odbore
prekladatel'stvo nemecky — madarsky — slovensky jazyk, eviden&né &islo prekladatela
970465, Prehlasujem, Ze som si vedoma nésledkov vedome nepravdivého prekladu.
Preklad je v denniku zapisany pod &islom £/ ?/Je?a? &

Preklad sihlasi s prekladanou listinou.

Forditéi zaradék:

A forditést a Szlovak Koztarsasag Igazsidgigyi Minisztériuma 4ltal vezetett szakért6i, tolmécs
és forditéi jegyzékben a német — magyar - szlovak nyelv forditas szakon 970465
ny..ntamisi szamon bejegyzett forditoként doigoztam ki. Tudatiban vagyok a tudatosan
hamis forditas kovetkezményeinek.

A forditas szdma a forditasi napléban: 72/ 9/070‘,2 %

A forditas megegyezik a leforditott okirattal.

Dolmetscherklausel:

Ich habe die Ubersetzung als im Verzeichnis von Sachverstandigen, Dolmetschern und

Ubersetzern des Justizministeriums der Slowakischen Republik im Fach Deutsch — Ungarisch

— Slowakisch unter Registrierungsnummer 970465 cingetragene Ubersetzerin vorbereitet. Ich

bin der Folgen der wissentlich falschen Ubersetzung bewusst.

Die Ubersetzung wird im Dolmetschertagebuch unter folgender Nummer eingetragen: 0'79?/’4/ 20R ﬁ
! i

D'bersetzung stimmt mit dem ibersetzten Dokument uberein.
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Osvedfujem Ze tato istina pozostavajuca z 75‘ strdn
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OSVEDCENIE O PRAVOSTI PODPISU NA LISTINE
(LEGALIZACIA)

Osvedéujem, Ze: Ing. Martin Sakal,

, ktoréhofen) totoznost” som zistil{a)
zdkonnym spdsobom: doklad totoZnosti - obéiansky preukaz, ¢islo listinu predo mnou
vlastnoru¢ne podpisal{a). Poradové éislo knihy osvedéenia pravost: podpisov: O 121882/2025.

Zilna diia 13.02.2025

Upozornenie:

Notir legalizdciou neosvedéuje pravdivost’
skutognosti uvadzanych v listine

(§ 58 ads. 4 Notéarskeho poriadku)









